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cok buyik Gad''n ve-ogullarina Ruben'in -e-ogullarina vardi  ¢ok ve-suri

H3966 H6099  H1410 H7205 H1961 H4735
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sard-i¢in  yer -yer ve-iste Gilad'n diyarini ve-i  Yazer'in diyarini i ve-gorduler
H4735 H4725  H4725 H2009 H1568 H0776 HO853  H3270 H0776 HO853  H7200

&#199;0k say&#305;da hayvan&#305; olan Rubenlilerle Gadl&#305;lar Yazer ve Gilat topraklar&#305;n&#305;n

hayvanlar i&#231;in uygun bir yer oldu&#287;unu g&#246;rd&#252;ler.
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ve-e Musa'ya -e ve-sOylediler Ruben'in ve-ogullari Gad'in

HO413  H4872 HO0413  HO559 H7205 H1410
PR
diyerek -cemaatin Onderlerine
H0559 H5712

= WA
ogullari  ve-geldiler
HO0935
oW opmen o
ve-e -kahin Elazar'a
HO413  H3548 H0499

Musayla K&#226;hin Elazara ve toplulu&#287;un &#246;nderlerine giderek, &#8249;&#8249;RABbin
yard&#305;m&#305;yla &#304;srail halk&#305;n&#305;n ele ge&#231;irdi&#287;i Atarot, Divon, Yazer, Nimra,
He&#351;bon, Elale, Sevam, Nevo, Beon kentlerini i&#231;eren b&#246;Ige hayvanlar i&#231;in uygun bir
yer&#8250;&#8250; dediler, &#8249;&#8249;Kullar&#305;n&#305;z&#305;n da hayvanlar&#305; var.
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ve-Beon ve-Nevo ve-Sevam ve-Elale ve-Hesbon ve-Nimra ve-Yazer ve-Divon Atarot
H1194 H7643 H0500 H2809 H5247 H3270 H1769 H5852
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o} siri-icin  diyari  Israil'in  cemaatinin  éninde Yahve vurdu ki -diyar
H1931  H4735 HO0776  H3478 H5712 H6440 H3068  H5221 H0776
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p surd-var  ve-kullarinin
H4735 H5650
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kullarina  -bu -diyar i verilsin gozlerinde Iutuf bulduk eger  ve-soylediler
H5650 H2063  H0776  H0853 H5414 H2580  H4672 H0559
S ip xSt KoY
-Ordun'a~ -i gecirme-bizi -ma  mulk-olarak
H3383 H0853 HO0408  HO0272

Bizden ho&#351;nut kald&#305;ysan&#305;z, bu &#252;lkeyi m&#252;1k olarak bize verin ki, &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;na ge&#231;mek zorunda

kalmayal&#305;m.&#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5852.htm
https://biblehub.com/hebrew/1769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/5247.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/500.htm
https://biblehub.com/hebrew/7643.htm
https://biblehub.com/hebrew/1194.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
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girecek kardesleriniz-mi  Ruben'in ve-ogullarina Gad''n -e-ogullarina Musa ve-sodyledi

H0935 H0251 H7205 H1410 H4872  HO559
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burada oturacaksiniz ve-siz -e-savasa
H6311 H3427 H4421

Musa, &#8249;&#8249;&#304;srailli karde&#351;leriniz sava&#351;a giderken siz burada m&#305;
kalacaks&#305;n&#305;z?&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;1&#305;k verdi,
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-dan-ge¢mekten Israil'in  ogullarinin  yiregini caydirirsiniz  caydirirsiniz  ve-neden

H3478 HO853  H5106 H5106 H4100
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Yahve onlara verdi ki -diyara -e
H3068 H5414 H0776 H0413

&#8249;&#8249;RABbin kendilerine verece&#287;i &#252;lkeye giden &#304;sraillilerin neden cesaretini
k&#305;r&#305;yorsunuz?
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-i goérmek-icin  Kades-Barnea'dan onlari gonderdigimde babalariniz yaptilar bdyle

HO853  H7200 H6947 HO853  H7971 Ho001 H3541
TNT
-diyari
HO0776

&#220;lkeyi ara&#351;t&#305;rs&#305;nlar diye Kade&#351;-Barneadan g&#246;nderdi&#287;im
babalar&#305;n&#305;z da ayn&#305; &#351;eyi yapt&#305;lar.
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- ve-caydirdilar -diyari  -i ve-gorduler Eskol'un vadisine -a-kadar ve-cgiktilar
HO853  H5106 H0776 HO853  H7200 H0812 H5704 H5927
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onlara verdi ki -diyara -e girmek -dan-girmemek-i¢in  Israil'in  ogullarinin  yuregini
H5414 H0776 HO0413  HO0935 H1115 H3478
M
Yahve
H3068

E&#351;kol Vadisine kadar gidip &#252;lkeyi g&#246;rd&#252;kten sonra, RABbin kendilerine verece&#287;i
&#252;lkeye gitmemeleri i&#231;in &#304;sraillilerin g&#246;z&#252;n&#252; korkuttular.
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diyerek ve-ant-icti -o -gunde Yahve'nin o&fkesi ve-yandi
H0559 H7650 H1931  H3117 H3068 HO0639  H2734

O g&#252;n RAB &#246;fkelenerek &#351;&#246;yle ant i&#231;ti:


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/5106.htm
https://biblehub.com/hebrew/5106.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/812.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5106.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
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—i ve-yukari yasindan yirmi -dan-oglu Misir'dan -¢ilkan -adamlar goOrecek eger
HO0853  H4605 H8141 H6242 H4714 H5927 H0376 H7200
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izlediler-tamamen  degil ¢Unki ve-Yakup'a Ishak'a Ibrahim'e ant-ictim ki -topragi

H4390 H3808 H3290 H3327 H0085 H7650 HO127
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ardimdan

&#8249;Madem b&#252;t&#252;n y&#252;rekleriyle ard&#305;mca y&#252;r&#252;mediler,
M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kanlardan yirmi ve daha yukar&#305; ya&#351;takilerin hi&#231;biri
&#304;brahime, &#304;shaka, Yakupa ant i&#231;erek s&#246;z verdi&#287;im &#252;Ikeyi g&#246;rmeyecek.
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izlediler-tamamen ¢Unkid  Nun'un oglu ve-Yesu -Kenizli Yefunne'nin oglu Kalev  harig

H4390 H5126 H3091 H7074 H3312 H3612  H1115
RN o
Yahve'nin  ardindan
H3068

Kenaz soyundan Yefunne 0&#287;lu Kalevle Nun 0&#287;lu Ye&#351;udan ba&#351;kas&#305; oray&#305;
g&#246;rmeyecek. &#199;&#252;nk&#252; onlar b&#252;t&#252;n y&#252;rekleriyle ard&#305;mca
y&#252;r&#252;d&#252;ler.&#8250;
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yil kirk -da-célde ve-dolastirdi-onlari  -e-israil'e  Yahvenin ofkesi ve-yandi
H8141  HO705 H5128 H3478 H3068 HO639  H2734
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Yahve'nin gozlerinde -kétuligud -yapan -nesil tum  bitene -a-kadar
H3068 H1755  H3605 H8552  H5704

&#304;sraillilere &#246;fkelenen RAB, g&#246;z&#252;nde k&#246;t&#252;1&#252;k yapan o ku&#351;ak
b&#252;sb&#252;t&#252;n yok oluncaya dek k&#305;rk y&#305;| onlar&#305; &#231;8#246;lde
dola&#351;t&#305;rd&#305;.
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daha -igin-artirmak gunahkar adamlar c¢ogalmasi babalarinizin yerine kalktiniz ve-iste
H5750  H5595 H2400 HO376 H8635 Hooo1 H8478 H2009
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Israil'e -e Yahve'nin  ofkesinin  kizginhgini  Uzerine

H3478 HO413  H3068 H0639 H2740

&#8249;8#8249;&#304,&#351;te, ey g&#252;nahk&#226;rlar soyu, babalar&#305;n&#305;z&#305;n yerine siz
ge&#231;tiniz ve RABbin &#304;sraile daha &#231;0k &#246;fkelenmesine neden oluyorsunuz.
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-da-¢olde birakmak-onu yine  ve-ekleyecek -dan-ardindan donerseniz clnku
H3240 H5750  H3254 H7725

o  :mooym Th3h oo

S -bu -halka -e-tim ve-mahvedeceksiniz
H2088 H3605 H7843

E&#287;er Onun ard&#305;nca y&#252;r&#252;mekten vazge&#231;erseniz, b&#252;t&#252;n bu halk&#305;
yine &#231;&#246;Ide b&#305;rakacak; siz de bu halk&#305;n yok olmas&#305;na neden
olacaks&#305;n&#305;z.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/85.htm
https://biblehub.com/hebrew/3327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/3312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7074.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5128.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8635.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2400.htm
https://biblehub.com/hebrew/5595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2740.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
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ve-sehirler burada sirimuz-icin  yapaca@iz koyun adillar ve-sdylediler ona  ve-yaklastilar
H6311 H4735 H1129 H6629  H1448  HO0559 HO0413  H5066
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cocuklarimiz-icin
H2945

Gadl&#305;larla Rubenliler Musaya yakla&#351;&#305;p, &#8249;&#8249;Burada hayvanlar&#305;m&#305;z
i&#231;in a&#287;&#305;llar yapmam&#305;za, &#231;0cuklar&#305;m&#305;z i&#231;in yeniden kentler
kurmam&#305;za izin ver&#8250;&#8250; dediler,

oYW N N men o rem w17
eger ki -a-kadar Israil'in ogullarinin  6éniinde aceleyle kusanacagiz ve-biz
H5704 H3478 H6440 H0587
oERnT Ten =0 207 opip TN a3y
-surlu -da-sehirlerinde ¢ocuklarimiz  ve-oturacak yerlerine -e getirdiysek-onlari
H4013 H2945 H3427 H4725 HO413  H0935
PWT AW 2
-diyarin  oturanlarin -dan-yuzinden
H0776 H3427 H6440

&#8249;&#8249;Kendimiz de hemen silahlan&#305;p &#304;sraillileri kendilerinin olacak &#252;lkeye
g&#246;t&#252;r&#252;nceye dek onlara &#246;nc&#252;|1&#252;k edece&#287;iz. &#220;lke halk&#305;
y&#252;z&#252;nden &#231;0cuklar&#305;m&#305;z surlu kentlerde ya&#351;ayacak.
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mirasini  kisi Israil'in ogullari miras-alana -a-kadar evlerimize -e donecegiz  degil
H5159 HO0376  H3478 H5157 H5704 HO0413  H7725 H3808

Her &#304;srailli m&#252;|k&#252;ne kavu&#351;madan evlerimize d&#246;nmeyece&#287;iz.
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geldi clnki ve-dtesinde -Urdin'in -dan-6te onlarla miras-alacagiz  degil cinki
H0935 H1973 H3383 H5676 HO854  H5157 H3808
TRIROTTT 0 e why oM
p doguya -Urdin'in  -dan-6te bize  mirasimiz
Ha217  H3383 H5676 HO413  H5159

&#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;nda onlarla birlikte m&#252;1k
almayaca&#287;&#305;z, &#231;&#252;nk&#252; bizim pay&#305;m&#305;z &#350;eria
Irma&#287;8#305;n&#305;n do&#287;u yakas&#305;na d&#252;&#351;t&#252;.&#8250;&#8250;
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kusanirsaniz eger  -bu -seyi —i yaparsaniz  eger Musa onlara ve-soyledi
H2088 H1697  H0853 H4872  HO0413 H0559
TRORY T D
-icin-savas Yahve'nin 6énunde
Ha421 H3068 H6440

Musa &#351;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;: &#8249;&#8249;Bu s&#246;ylediklerinizi yapar, RABbin
&#246;n&#252;nde sava&#351;a gitmek &#252;zere silahlan&#305;p


https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
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kovana-o -a-kadar Yahve'nin 6ninde -Urdin't -i silahli  her sizden
H3423 H5704 H3068 H6440

ve-gecgecek
H3383 H0853 H3605

=R =R Y
énunden ddsmanlarini i
H6440 HO341

H0853
RAB d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305; kovuncaya dek hepiniz Onun &#246;,n&#252;nde &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;na silahl&#305; olarak ge&#231;erseniz,
ovps  epTm 128 T
sugsuz ve-olacaksiniz  ddneceksiniz
H1961 H7725

W2 WT ERsy
ve-sonra Yahve'nin o6ninde -diyar ve-fethedilirse
H3068 H6440 HO776 ~ H3533
ST D THIND DRD DN pRT TR
Yahve'nin  6niinde miilk-olarak sizin  -bu
H3068 He440 Ho272

N T
-diyar ve-olacak ve-israil'e -dan-Yahve'ye
H2063  H0776  H1961 H3478 H3068

&#252;ke ele ge&#231;irildi&#287;inde d&#246;nebilir, RABbe ve &#304;sraile kar&#351;&#305;

y&#252;k&#252;mI&#252;1&#252;&#287;&#252;n&#252;zden &#246;z9&+#252;r olursunuz. RABbin
&#246;n&#252;nde bu topraklar sizin olacakt&#305;r.

Dinson T Mo OnNDrT

gunahinizi  ve-bilin -e-Yahve'ye guUnah-islediniz iste boyle yaparsaniz degil

ve-eger
H3045 H3068 H2398 H2009

H3808

:ODDY NSDD N
sizi bulacak ki
HO0853 H4672

&#8249;&#8249;Ama s&#246;ylediklerinizi yapmazsan&#305;z, RABbe kar&#351;&#305; g&#252;nah

i&#351;lemi&#351; olursunuz; g&#252;nah&#305;n&#305;z&#305;n cezas&#305;n&#305;
&#231;ekece&#287;inizi bilmelisiniz.

OER  ONETT OowIED nYw oomeh
agzinizdan ve-cikan  koyunlariniz-igin

ve-agillar ¢ocuklariniz-igin  sehirler kendinize
H6310 H3318 H6792

yapin
H1448 H2945

H1129

D
yapin

&#199;0cuklar&#305;n&#305;z i&#231;in yeniden kentler kurun, davarlar&#305;n&#305;z i&#231;in
a&#287;&#305;lar yap&#305;n. Yeter ki, verdi&#287;iniz s&#246;z&#252; yerine getirin.&#8250;&#8250;
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yapacak kullarin diyerek Musa'ya -e Ruben'in  ve-ogullari  Gad'in odgullari  ve-sdyledi
H5650 H0559 H4872 HO0413  H7205 H1410 HO0559
LS TN NS
emrediyor efendim  gibi
H6680 HO113

Gadl&#305;larla Rubenliler, &#8249;&#8249;Efendimiz, bize buyurdu&#287;un gibi
yapaca&#287;&#305;z&#8250;&#8250; diye yan&#305;tlad&#305;lar,

21
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/6792.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
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-da-sehirlerinde orada olacak hayvanlarimiz ve-tim surimuiz kadinlarimiz  ¢ocuklarimiz
H8033  H1961 H0929 H3605 H4735 H0802 H2945

5
-Gilad'in
H1568

&#8249;&#8249;&#199;0luk &#231;0cu&#287;umuz, s&#305;&#287;&#305;rlar&#305;m&#305;zla
&#246;b&#252;r hayvanlar&#305;m&#305;z burada, Gilat kentlerinde kalacak.

TN TRuoR?  mm o D say pon os va; am
efendim gibi -icin-savas Yahve'nin 6ndnde ordu silahli  her gececek ve-kullarin
HO113 H4421 H3068 H6440 H3605 H5650
1729
soyluyor
H1696

Ama buyurdu&#287;un gibi, silahlanm&#305;&#351; olan herkes RABbin &#246;n&#252;nde sava&#351;mak
&#252;zere kar&#351;&#305; yakaya ge&#231;ecek.&#8250;&#8250;
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ve-i  Nun'un oglu Yesu'ya ve-i  -kdhin Elazar'a -i Musa onlara ve-emretti
HO853  H5126 H3091 HO853  H3548 H0499 HO853  H4872 H6680
Dy A= min P2y YN
Israil'in  -e-ogullarinin  -oymaklarin  babalarinin  baslarina
H3478 H4294 Hooo1

Musa Gadl&#305;larla Rubenliler hakk&#305;nda K&#226;hin Elazara, Nun o&#287;lu Ye&#351;uya ve
&#304;srail oymaklar&#305;n&#305;n aile ba&#351;lar&#305;na buyruk verdi.
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sizinle Ruben'in  ve-ogullari Gad'in ogullari gecerse eder onlara Musa ve-sdyledi
HO854  H7205 H1410 HO413  H4872  HO559
oD pINT TEEen S = E A ~ e F R el o B
onlnlzde -diyar ve-fethedilirse Yahve'nin 6nlinde -icin-savas silahli her -Urdan'a i
H6440 HO776  H3533 H3068 H6440 H4421 H3605  H3383 HO853
THTD EHT P TS o1 ooy
mulk-olarak -Gilad''n  diyarini  -i onlara ve-vereceksiniz
H0272 H1568 H0776 H0853 H5414

&#350;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Gad|&#305;larla Rubenlilerden silahlanm&#305;&#351; olan herkes
RABbiIn &#246;n&#252;nde sizinle birlikte &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n kar&#351;&#305;
yakas&#305;na ge&#231;erse, &#252;lkeyi de ele ge&#231;irirseniz, Gilat b&#246;Igesini miras olarak onlara
vereceksiniz.
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-da-diyarinda aranizda ve-mulk-alacaklar sizinle silahli gecerlerse degil ve-eger
HO0776 H8432 H0270 H0854 H3808
L=
Kenan'in

Ama silahlanm&#305;&#351; olarak sizinle &#305;rma&#287;&#305;n kar&#351;&#305; yakas&#305;na
ge&#231;mezlerse, Kenan &#252;lkesinde sizinle miras alacaklar.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3533.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
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Yahve soyledi ki —i diyerek Ruben'in ve-ogullari Gad'in odgullari ve-cevap-verdiler
H3068  H1696 HO0853  HO559 H7205 H1410

TRES R TR N
yapacagiz boyle kullarina -e

H5650 HO413
Gadl&#305;larla Rubenliler, &#8249;&#8249;RABbin bize buyurdu&#287;unu
yapaca&#287;&#305;z&#8250;&#8250; dediler,

TN N wHR oy omm Eb oEtn ot wm 2

mulkd  ve-bizimle Kenan'in diyarina Yahve'nin 6ninde silahh gececegiz biz

H0272  HO854 H0776 H3068 H6440 H5168

T2 Taen wbm
-Urdin'in -dan-6te  mirasimizin
H3383 H5676 H5159

&#8249;8#8249;Silahlanm&#305;&#351; olarak RABbin &#246;n&#252;nde Kenan &#252;lkesine
gidece&#287;iz. Ama alaca&#287;&#305;m&#305;z m&#252;1k &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n
do&#287;u yakas&#305;nda olacak.&#8250;&#8250;

IY IO NT N = mhoopn g s
oymaginin  ve-yarisina Ruben'in ve-ogullarina Gad''n -e-ogullarina Musa onlara ve-verdi

H7626 H2677 H7205 H1410 H4872 H5414
a=rlol B B = Top e nShen Ay mOR ;2w
kraligint  ve-i  -Amorlularin'in  krali  Sihon'un  kralhigini  -i Yusuf'un oglu Manasse'nin
H4467 HO853  HO0567 H4428  H5511 H4467 HO853  H3130 H4519
LS A - S - r S - B -
cevresinde -diyarin sehirleri sinirlarinda  sehirleriyle -diyari -Basan'in  krali  Og'un
H5439 HO776 H1367 H0776 H1316 H4428  H5747

B&#246;ylece Musa Gadl&#305;larla Rubenlilere ve Yusuf 0&#287;lu Mana&#351;&#351;e
oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;s&#305;na Amorlular&#305;n Kral&#305; Sihonun &#252;lkesiyle
Ba&#351;an Kral&#305; Ogun &#252;Ikesini ve &#231;evrelerindeki topraklarla kentleri verdi.
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Aroer'i  ve-i  Atarot'u ve-i  Divon'u -i Gad''n  ogullari  ve-yaptilar
H6177 HO853  H5852 HO853  H1769 HO853  H1410 H1129

Gadl&#305;lar surlu Divon, Atarot, Aroer, Atrot-&#350;0fan, Yazer, Yogboha, Beytnimra ve Beytharan kentlerini
yeniden kurdular, davarlar&#305; i&#231;in a&#287;&#305;llar yapt&#305;lar.
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ve-Yogbeha'yl Yazer'i ve-i  Atrot-Sofan'l ve-i

H3011 H3270 HO853  H5855 H0853
N3 N s Y MIIIT O TN mRmum TW 36
koyun-icin  ve-agillar surlu  sehirler Beyt-Haran'' ve-i  Beyt-Nimra'yl ve-i
H6629 H1448 H4013 H1028 HO853  H1039 H0853
aanin L vl L - L =~ S 37
Kiryatayim'i ve-i  Elale'yi ve-i  Hesbon'u -i yaptilar Ruben'in  ve-ogullari
H7156 HO853  HO500 HO853  H2809 HO853  H1129 H7205

Rubenliler He&#351;bon, Elale, Kiryatayim, Nevo, Baal-Meon -bu son iki ad de&#287;i&#351;tirildi- ve Sivma
kentlerini yeniden kurdular. Kurduklar&#305; kentlere yeni adlar verdiler.


https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/5168.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5511.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5747.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1367.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1769.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5852.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6177.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5855.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3270.htm
https://biblehub.com/hebrew/3011.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1039.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1028.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/1448.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2809.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/500.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7156.htm
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isimlerle ve-cagirdilar Sivma'yi  ve-i  isim  degistirilen Baal-Meon'u ve-i  Nevo'yu ve-i
H8034 H7121 H7643 HO853 H8034  H5437 H1186 H0853 H0853
9w own o Dy e
yaptilar ki -sehirlerin  isimleri  -i
H1129 H8034 H0853
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—i ve-kovdular ve-aldilar-onu Gilad'a Manasse'nin  oglu Makir'in  ogullari  ve-gittiler
HO853  H3423 H3920 H1568 H4519 H4353 H3212
o TN TN
icindeki ki -Amorlulari

HO0567

Mana&#351;&#351;e 0&#287;lu Makirin soyundan gelenler gidip Gilat&#305; ele ge&#231;irerek, orada

ya&#351;ayan Amorlular&#305; kovdular.

= g T
icinde ve-oturdu Manasse'nin  oglu -e-Makir'e
H3427 H4519 H4353

o

H1568

TR Wb
-Gilad'  -i Musa
HO853  H4872

10 40
ve-verdi
H5414

B&#246;ylece Musa Gilat&#305; Mana&#351;&#351;e 0&#287;lu Makirin soyundan gelenlere verdi; onlar da

oraya yerle&#351;tiler.
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Havvot-Yair onlari  ve-cagirdi  koylerini  -i ve-aldi qitti Manasse'nin  oglu
H2334 HO853  H7121 H2333 HO0853  H3920 H1980  H4519

RN 41
ve-Yair
H2971

Mana&#351;&#351;e soyundan Yair gidip Amorlular&#305;n yerle&#351;im birimlerini ele ge&#231;irdi ve

bunlara Havvot-Yair ad&#305;n&#305; verdi.
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ismiyle Novah ona ve-cagirdi koylerini ve-i Kenat'l = -i ve-aldi qitti
H8034 H5025 H7121 H1323 HO853  H7079 HO0853  H3920 H1980

72 42
ve-Novah
H5025

Novah da Kenat'la &#231;evresindeki k&#246;yleri ele ge&#231;irerek oraya kendi ad&#305;n&#305; verdi. gelir.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7643.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2333.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2334.htm
https://biblehub.com/hebrew/5025.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7079.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5025.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm

